clarin:el

AVOIXTA YAWOOIKA OedOuEVA:

2apavro¢ Kamddknct, ZtéAiog Mirepidnc?, Mévu
AautrpotroUAou?, Mapia MaBpinAidou?

(tIévio MavemoTtAuio, ?E.K. ABnva / IEA)
— - =EIMA 72

Me tn xpnuatobdotnon tng MNpagng CLARIN-ATTIKA, YiooThpiEn kKal avantugn eAANVIKWY ETalpwy yia guppeToxn otig Kowonpagieg Twy Evpwnaikwy EpguvnTikwv Ynodopwy ota mhalowa Tov ESFRI/2006



clarin:el

TO TTPORBANMA
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n TpOKAnon clarinzel”

* O1 YnPIakEC TEXVOAOYIEC PEPVOUV KOVTA POC TTOAAOUC
TTOPOUC KAl OXETIKOUC TPOTTOUC ETTECEQPYATIAC TOUC
* Opwcg dev EEpoupe
° TiIutmrapxel — Kal TTOCO TTOIOTIKO €ival
* [wcg 10 gvroTTi(OUNE
* Me 11 6poug diaTiBeTal
Av ouvduddeTtal ue AAAOUG TTOPOUG - cuupBaToTnTa
Ti TexvoAoyieg diartiBevtal yia TBavn €TeCEpyaTia TOUG
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AVAYKEC clarin:el

* Na evroTmiouue Kal XPNOIUOTIOINCOUME TOUC TTOIKIAOUG
YAWOCIKOUC TTOPOUC TTOU UTTAPXOUV YIa OIOAKTIKOUC,
ONMIOUPYIKOUG, EPEUVNTIKOUG, ... OKOTTOUC

* Na a¢lotroijooupe aAAG Kal va ETTECEPYACTOUUE Kl
OUVOUAOOUNE YAWOOIKOUG TTOPOUG, TTAPAYOVTAG
KOIVOTOUO ATTOTEAECUATA

* Na gyTtTAOUTIOOUNE / EVOTTOINOOUME TOUG YAWOOIKOUG
TTOPOUG PJE AAAOUC DIKOUC Jag, yida Xpnon armmo Euac n
AaAAoOUC

* Na mmpofdaAoupe Tov TTAOUTO TNG YAWOOAC UaG.
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clarin:el

n Abon: CLARIN
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oTo)OI clarin:el

* To eupwrtraiko CLARIN (www.clarin.eu) otoyeuel va
dnuUIoupynNoel hia oOAOKANPWUEVN Kal DIGAEITOUPYIKN
epeuvnTIKN uttodoun Nwaooikwy MNépwyv Kal TexvoAoyiwyv

® KOATATTOAEMWVTAC £TOI TNV IOXUOUCA OTTOOTIACMATIKOTNTA

* KOl TTPOOPEPOVTAC £V OTABEPO, CUVETTEC, EUXPNOTO KAl
ETTEKTAOIUO TTEPIBAAAOV TTPOORAONC 0 YAWOOIKA
dedouEva

°* OTNV UTTNPECIa OAWYV TWV ETTIOCTNMWY, KOl KUPIWG TWV
Koivwvikwyv Kal AvBpwTioTikwy Emotnuwy (KAE)

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,
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http://www.clarin.eu/

dpapa clarin:el”

‘Evacg gpeuvnTh¢ atro 10 ypageio Tou otnv KEpkupa Ba PTTOopPEi:

2/10/2015

ME Wia eyypan (single sign-on, e 1o AdN uTTdp)xoVv akadnuaiko login) pe
mmoToTroinon (authentication)

va YAEel, va Bpel kal va TTApEl TNV £YKpIoN va XPnNOIJOTIOINCOEl KEipeva
atrd Tnv O¢Popodn, To MTTEpyKeV Kal To AEIVTEV

Va ETTIAECEI TO AKPIBEC aUVOAO OeDOUEVWIV OTA OTTOIa BEAEI vO DOUAEWEI KAl
vVa a1ToOnKeUoEl TNV €TTIAOYN TOU

Va TPECEI TTAVW OTNV €TTIAOYNA TOU £pyaAgia anuacioAoyikng avaAuong aTro
TNV ABriva Kai

OTATIOTIKA epyaAcia atro Tn BoudatréoTn

Va XPNOIJOTIOINCEI TRV UTTOAOYIOTIKN 1I0XU €vOG AAAOU UTTOAOYIOTIKOU
KEVTPOU, OTTOU KaI OTTOTE ATTAITEITAI

va atroOnkeuoel Tn d1adIKACia KAl T ATTOTEAEOMATA TNG avAAUCNC Kal
Va T YOIPACTEl JE ouvepyaATeG Tou aTo lNapiol, otn BiEvvn kal oto EACivVKI

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,
Kepkupa



SNA0BH. .. ()

* 10 CLARIN OKOTTEUEI VO EVOWMUOATWOEI
* FAwooikoug Moépoug: wneiako TTEPIEXOMEVO KABE €idoug (Keipevo, X0,
gIKOva, Bivreo), OTTwG

*  OUAAOYEG KEIMEVIKOU Kal TTOAUMEDIKOU UAIKOU, TTPWTOYEVOUC Kal
ETTIONMEIWPEVOU (TT.X. KEIMEVA JE HOPPOTUVTAKTIKA avAAucor, CUAAOYEC
TAIVIWV JE METAOEOONEVA YIA TIC KIVACEIC TWV OUPUETEXOVTWYV)

* AeCIKA, Bnoaupoug, ovToAoyieg, opoAoyikd yAwoodpia,
* UTTOAOYIOTIKEG YPAMMOTIKEG KTA.
* EpyaAcgia FAwooIKAG TeEXVOAOYiag: spyaleia avayvwpiong ¢wvng,
ANUPATOTIOINTEG, EPYOALIa Caywyng TTEPIANYNGS KTA.
® 0€ £VA OUOTNUATIKA OpYaVWHEVO OIKTUO ATToBeTnpiwy (OTTOU
OUYKEVTPWVOVTAI KAl TTEPIYPAPOVTAI OI TTOPOI)

* 71O OTT0i0 Ba cival d1a0ECIMO O€E EPEUVNTES OAWV TWV
EMIOTNPWYV

2/10/2015 20 AleBveg Zuvsép,lo Anplovpykn N'papn”,
Kepkupa



TTWG; clarin:el

* UECA ATTO €OVIKA UTTO-OIKTUO OPYOAVICHWYV TTOU
MEPIMVOUV YIa TNV £PEUVA Kal TNV Yn@lakKn
TTPOCAPMOYI KAl ETOINOTNTA TNG YAWOOOC (1) TWV
YAWOOWV) TNC EKAOTOTE XWPEAGC

* onuepa oto CLARIN cuppeTExouv TTEQIOCOTEPA
atro 200 yéAN atmd 33 XWPEC
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http://www.clarin.eu/content/national-consortia

clarin:el

n eEAANnviIKN utrodoun clarin:el
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To clarin otnv EAAGBa clarin:el

* JdlavuEl TNV KATAOKEUAOTIKN ¢paon (2012 — 2015)
* ¢yive pEAog Tou CLARIN ERIC 1oV @¢f3poudpio Tou 2015
* 01apBpwan eAANVIKAG UTTOOOUNG: OUO OTEVA DIOOUVOEDEUEVA
UTTOOUCTAMATA:
TEKMNPiwonNg, amobrkeuong, dlagolpacuou +

avagnTnong, avakTnong, KATa@opTWoNg YAWOGCIKWY
TTOPWV (resources infrastructure)

ETMESEPYATIAG YAWOTIKWY OEOOPEVWY HETW OIABIKTUOKWY
UTTNPECIWY YAWOOIKNC ETTECEPYATIAC KAl TTAPAYWYN VEWV
dedopEVWY (processing infrastructure)

* APXIKA, QIAOOOGE Va (TTPOC)PEPEI TOUG TTOPOUG TTOU XPEIAGETA
EVOC EPEUVNTAC VIO TNV £PEUVA TOU

o¢ 5 BApaTa
Kal hE Eva eTTITTPO0BETO 6° Briua, étav auTo gival duvaro...

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,
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clarin:el

XpNnon tnG UTTOOONNG ATTO
KOTOVOAWTES TTOPWV
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2/10/2015 Képkupa
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1. avalATnon ME A£CeIC KAE1O1A,

m.X. EAANVIKO owpa Kelpévwy otn  clarin:el

BepaTikn TreEpIOXN "voMIKa™

clarin:el i s .

central catalogue ' No (/\ e IW L
of language resources and services ! b '
e bi

i

]

go to the athena rc repository |
e LIt STV S

[)C\

!

167 language resources at your disposal

corpus greek law m

Here you can browse the central catalogue of language resources and services of clarin:el.

clarin:el is the Greek national network of language resources, a nation-wide Research Infr ture d d to the inable storage, sharing, di ination and

preserva tion of language resources.

' @ ; o
®.. .. B A & e ® &
o % == gt —
Use of this site subject to CC BY-NC-SA 4.0 @clarinzel 2015 terms of service

Co-funded by Greece and the Regional Devels Fund of the Union
(Project CLARIN Attiki, MIS 441451)

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,

2/10/2015 Képkupa
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2. @uAAopéTpnon arroteAeopdtwy  clarin:el

your profile, penny logout

C I G rl n :el browse resources community statistics help about

browse resources

corpus greek law

filter by: 161 language resources (page 1 of 9) ResourceName AZ  ~
Next »
* Language
» Resource Type = ACCURAT balanced test corpus for under resourced languages = +0@®5
Croatian English Estonian German Greek, Modemn (1453-) Latvian Lith i {! i
* Media Type
o = ACCURAT corpus of comparable sentences E @2
r Avallahlllty Croatian English Estonian German Greek, Modern (1453-) Latwian  Lith F 1
» Licence
= Cultural Thesaurus of the Greek Language = do0@®1
* Restrictions of Use Greek, Modem (1453-)
» Validated o
= European Parliament Proceedings Parallel Corpus 1996-2011, parallel corpus Greek-English =
English Greek, Modem (1453-) $o0@2
» Foreseen Use
O Lz LI SRS 4 FIND - Tool for extracting words based on a specific spelling or pronunciation pattern @2
Greek, Modemn (1453-)
» Linguality Type
» Multilinguality Type = Greek-Bulgarian Bul-TM parallel corpus 5 do@®
Bulgarian Greek, Modern (1453-)
» Modality Type
» MIME Type = Greek Textual Entailment Corpus = + 0@

Greek, Modemn (1453-)

» Conformance to Standards/Best
Practices = Hellenic National Corpus B P

20 AleBveg 2uvedplo "Anplovpykn N'pagpn”,
Kepkupa
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20. avalnTnon ME Xpnon @iATpwyv

clarin:el

browse resources

corpus greek law

filter by:

~ Resource Type
Corpus
» Annotation Type
» Annotation Format
¥ Language
= Greek, Modem (1453-)
+ English
+ German
+* Portuguese

+ Estonian
more

» Media Type

» Availability

* Licence

* Restrictions of Use
» Validated

» Foreseen Use

» Use Is NLP Specific

browse resources community

148 language resources (page 1 of 8)

= ACCURAT balanced test corpus for under resourced languages =

clarin:el

your profile, penny logout

statistics help about

Resource Name A-Z -

Next »

Croatian English Estonian German Greek, Modemn (1453-) Latvian  Lith

ACCURAT corpus of comparable sentences 5

b

Croatian English Estonian German Greek, Modem (1453-) Latvian L

= Cultural Thesaurus of the Greek Language =

Greek, Modern (1453-)

European Parliament Proceedings Parallel Corpus 1996-2011, parallel corpus Greek-English =

English  Greek, Modemn (1453-)

= Greek-Bulgarian Bul-TM parallel corpus =

Bulgarian Greek, Modem (1453-)

Greek Textual Entailment Corpus E
Greek, Modemn (1453-)

= Hellenic National Corpus E

Greek, Modern (1453-)

JRC-Acquis subcorpus DE-EL (Hunalign aligned-Moses) E

FRLETN

2/10/2015
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3. 0Eaon €TTIAEYHEVOU TTOPOU

clarin:el

= OROSSIMO Corpus - Law

other names Fuopa keypevy OPOZHMO - Nopwd

PID http://hdl.grnet.gr/11500/ATHENA-0000-0000-23F4-5

description

clarin:el

administration your profile, penny logout
community statistics help about
WY w1

A corpus of academic discourse texts belonging to the Law domain {according to the Dewey Decimal classification, DDC34 - Law), annotated at structural level conformant to the
¥ CES standard. The terms contained in the texts are included in a bilingual terminological glos=sary (see Orossimo terminological resource of the same domain).

MpokelTal yia cwpa Kelpévuwy akadnpaikod ASyou Tou ywwoTiKod Topga Nomkuwwy (coppwva pe To Dewey Decimal classification, DDC34 - Law) Texpnpuwpéva o Sopiko eninedo
cUppuwva pe To npdéTunc XCES. ¥Ynapxel kal avriorowoeg Siyhwoosog opoloyikog mopog (BA. Opohoyikdg mopog Opdonuo ToOU avTioToLXow Topea).

dowrioms

Distribution

Availability
Available - Restricted Use

Licence

cC - BY
Restrictions: Attribution
Distribution Access/Medium: Downloadable
Attribution Details: Orossimo Corpus - Law
by ILSP/Athena RC used under CC-BY
licence
Distribution rights holders:
Institute for Language and Speach
Processing f Athena Research Center =/

Contact Person

Penny Labropoulou =7/

text &

Monolingual text corpus

Languages
Greek, Modem (1453 - )

Linguality

Linguality type: Monolingual
Text Format

Text/plain
Size

21 Files

Character encoding
UTF-&

Domains
Law

Conforms to DDC_classification
Modal
Written Language

es

Annotation

Structural Annotation
StandOff: False

Resource Creation

Resource Creator
Institute for Language and Speech
Pr ing / Ath h Center =7

Creation lasted: 01/01/1996 - 12/31/1998

Funding Project
OPOEHMO, OROSSIMO
URL: httpoffwww.ilsp.gr/fe...
Funding Type: Mational Funds
Funding Country: Greece
Project duration: 04/01/1996 - 12/31/1998

Metadata
Created: 06/01,/2013
Source: http://inventory.clarin.gr
Metadata Language: English, Greek, Modern

(1453-) (en, el)

Metadata Creator

Kanella Pouli =7
Penny Labropoulou =7/

Usage

For Use

2/10/2015
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4. 6pol Xpnong - adeiodoTnon
clarin:e

administration your profile, penny logout

C I O rl n :el browse manage community statistics help about

OROSSIMO Corpus - Law

Licence Agreement — CC-BY

Creative Commons Corporation (“Creative Commons™) is not a law firm and does not provide legal
services or legal advice. Distribution of Creative Commeons public licenses does not create a lawyer-
client or other relati ip. Creative Co malees its licenses and related information available
on an “as-is” basis. Creative Commons gives no warranties regarding its licenses. amy material
licensed under their terms and conditions, or any related information. Creative Commons disclaims
all Hability for damages resulting from their use to the fullest extent possible.

Creative Commons Attribution 4.0 International Public License

By exercising the Licensed Rights (defined below), You accept and agree to be bound by the terms and
conditions of this Creative Commons Attribution 4.0 International Public License ("Public License™).
To the extent this Public License may be interpreted as a contract. You are granted the Licensed Rights
in consideration of Your acceptance of these terms and conditions. and the Licensor grants You such
rights in consideraticn of benefits the Licensor receives from making the Licensed Material available
under these terms and conditions.

Section 1 — Definitions. -

| agree to these licence terms and would like to download the resource. [

A or &

B Uce of this site subject to CC BY-MC-SA 4.0 Sclarinzel 2015 terms of service

20 AleBvEG ZuvEDpLOo "Anutoupytkn Mpagpn”,

2/10/2015 Képkupa



5. KATA@OPTWON TOU TTOPOU

2/10/2015

clarin:el

OROSSIMO Corpus - Law

Licence Agreement — CC-BY

administration

browse manage community

your profile,

statistics

clarin:el

penny logout

help about

Opening archive.zip

¥ou have chosen to open:

Q archive.zip

Creative Commons Corporation (“Creative Commons™) is not a law firm and does not provi
services or legal ad'. ice. Distribution of Creative Commons public licenses does not create a
client or other ip. Creative C.
on an “as is” basis. Creative Cc gives no its licenses, amy materd
licensed under their terms and conditions, or any related information Creative Commons dis
all liability for damages resulting from their use to the fullest extent possible.

Creative Commons Attribution 4.0 International Public License

By exercising the Licensed Rights (d.e:l"med below), You accept and agree to be bound by the 4

conditions of this Creative C ion 4.0 1 Public License ("Public Lig
To the extent this Public License may be interpreted as a contract, You are granted the Licensq
in ds of Your P of these terms and conditions, and the Licensor g;rams Yo

makes ﬂs licenses and related information av||

rights in consideration of benefits the Licensor receives from making the Licensed N

which is: WinRAR ZIP archive
from: http://dI3.clarin.gr

What should Firefox do with this file?

Open with | WinRAR archiver (default)

Save File

[] Do this automatically for files like this from now on.

under these terms and conditions.

Section 1 — Definitions.

| agree to these licence terms and would like to download the resource.

Sclarincel 2015

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,
Kepkupa

terms of service
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6. YAWOOIKN €TTECEPYATIA TTOPWV

—

.

clarin:el

process

*  UTINPECieg €TTECEPYATIOG ) *  UTINPEOIEC £TTECEPYATTIOG TTOAUYAWOGIKWV
HOVOYAWGCOIKWY CWHAETWY KEIPEVWV OWHGTWV KEILEVV
° avayvwplon AéGewv Kal TIPOTACEWY *  yia EAAnVIKG - AyyAiKG
g‘&ﬁ%ﬂ'g)at'on and sentence Ol TAPATIAVW YIa KGBE YAWOOd TOU

TTapAaAAnAou ZK

°  MOPYOCOUVTOKTIKNA avaAuon (part of - yia EMNVIKG - X (=yA@wooa T¢ EE)

speech tagging)

* Anuuartotroinon (lemmatisation)

°  OUVTOKTIKA avaAuon (syntactic
parsing)

° avayvwpion Kal egaywyr] opoAoyiag
(term recognition and extraction)

° avayvwpion ovrotTwy (named
entity recognition)

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,

2/10/2015 .
Kepkupa

° gToixIon o€ iTredo TTPOTOONG, ...
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clarin:el

ol Bep€EAlol AiBol TG UTTOOOUNG
QPXITEKTOVIKI UTTOOOMNC & OXNMA TEKMNPIWONG

20 AleBveg ZuvedpLo "Anutoupyikn Mpagpn”,

2/10/2015 Képkupa
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aPXITEKTOVIKA clarin:el clarin:el

KEVTPLKOG
OLUOOWPEVTNG Ynnpeoieg

UTIOOTNPLENG XPNOTN

Ynnpeoieg napoxng
OpWV

B

OUYKOULON HETAOEDOPEVWIV

aTaAoyoq araloyoq
anoB. IT1 aroB. ['T1 BT aro®. M1

20 AleBveg uvedplo "Anutoupytkn Ipaen’,
Kepkupa
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0

ovroloyia — ovTéTNTEC TTEPIYPOPAC clarin:el

Language
Resource

Lexical /

Conceptual
Resource

Tool/Service

Language
Description

2/10/2015

Licence

-------
-

- Creator :

- -
------

-----
....

Y -*
N A

-----
....

.‘ "
: Distributor -
“. ...

. -
........

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,
Kepkupa

Documentation

.
L i

Annotation
‘Manual

Validation
Report

Standards
" Used (}
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TUTTOAOYiO TTOpWV (1) clarinzel”

* Tacivounon Bacel 2 KUpIwV KPITnpiwv: "TUTTOC
Topou” (resource type) & "yeco mopou” (media
type)

® TUTTOG TTOPOU

° owua KeiuEvwy (Ypatrtou / TTpo@opikou Adyou,
TTOAUTPOTTIKWV/TTOAUMEDCIKWY KEIMEVWV)

* A&éIkOC | evvoIoAoyIKOC TTOPOC (TT.X. AECIKO, OPOAOYIKOG
TTOPOG, KATAAOYOC AECEWV, OVTOAOYia KTA.)

* YAwooIkn repiypa®n (1r.X. YAWOOIKO YOVTEAO,
UTTOAOVYIOTIKN YPAUMOTIKE, KTA.)

° gpyaAcio / rexvoAoyia (11.X. AnUUATOTIOINTNAC,
ETTIONMEIWTNAG, EPYAAEIO QUTOMATNG METAPPACNS KTA.)

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,

2/10/2015 Képkupa
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TUTTOAOYIia TTOPpWV (2) clarin:el
. TUTTOC MEOOU: KEIUEVO, NXOC, EIKOVA, PIVTED

owMaTa YPaTITou AGyou

OWMATA TTPOPOPIKOU AOYOoU

a
EI EIKOVEC
=

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,
Kepkupa

)>)>)
®

=

O000000000000000
OO00000000
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TUTTOAOYIia TTOPpWV (3) clarin:el
avalntnon "keiuévou”

OwWMATA YPATITOU AOYOU

OWMNATA TTPOPOPIKOU AOYOU

a
u

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,
Kepkupa

Bivreo
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OXNMO TEKUNPIWONG: UTTOXPEWTIKA KOl
TTPOUIPETIKA CUCTATIKA TTANPOPOPIiag clarin:el

[ recommended

=5 —

[VersmnInfo]

hasComponent

UsageInfo
[ResourceCreatlonInfo
ValldatlonInfo

ResourceDocumentatmnInfo relatlonInfo

2/10/2015
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OikTUO clarin:el

2/10/2015

20 AleBveg ZuvedpLo "Anutoupyikn Mpagpn”,
Kepkupa
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XPNOTEC UTTOSOMNC clarin:el

* TTiow atrd TNV UTTOO0WI), TO TTEPIEXOMEVO!

*  XPNAOTEC TNC UTTOOOUNG: KATAVOAWTEG KAl TTAPOXOI

* vyiaTi va d100€0¢€l Kaveic Toug TTOPOUC TOU;

*  JIQNOIPACHOC, EUTTAOUTIONAC, acloTToinar, TTOAATTAQCIOONOC

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,

2/10/2015 Képkupa
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SikTuo clarin:el clarin:el”

* ATTOKAEIOTIKA TTApOoXOl MAwaoikwy MNopwv
* MEAN TOU OIKTUOU UTTOPOUV VA Yivouv
°  @QopEiG-PEAN (ME N XWPIG IDPUUATIKA aTTOBETAPIA)
* ouvepyaldpevol epeuvnTég (0T0 ATToBeTHPIO PIAOEEVOUHEVWY MOpWV)

* Tr0I0I €ival NON PEAN - KataokeuaoTikh Paon (MExpr 31/12/2015)

* [hAotikiy ®don (armd 1/1/2016)
* OAol ol uttéAoitTol akadnuaikoi PoPEIC (TTAVETTICTAMIA, EPEUV. KEVTPQ)

20 AteBVEG TuVEDpLO "ANpioupykr Mpagr’, 29
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TTEPICOOTEPES TTANPOPOPIES clarin:el

2/10/2015

www.clarin.gr
http://inventory.clarin.gr

Info@clarin.gr

clarin.gr

@CLARIN_el

https://www.linkedin.com/grp/home?qid=8309819

20 AleBveg Tuvedplo "Anulovpykn Mpapn”,
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EuxapioTtw TTOAU!

2/10/2015

—~
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